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Delivery note 637813
' Document date 20.03.2026
PT S.p.A.
\I\;lizg;; Ciclafn;:i n.4 Supplier number 91008058
Modugno (BA) KUEHMNE+ NAGEL s Customer number 10772.1

Contact person

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: ggw iggne
Quantita effettiva: Email
gsz;:;:’g;‘l? @ Incoterm FCA Ulm,
Conformita alle schede d'imballo: - - - einschl. Verpackung
nat wolio: O QQ 26 Un!oafilng point 14249
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Item Product Description Quantity Unit weight 2D code
1 M0153939 ggool 8.370 Piece
Product: | [TEUNMUANIMNANE, == RADVANIAN 0.006kg %
oo AN,
number: /(80 l(/{Séo(
delivery plan/ 99’{4[1'{ 4/8'02'
parcvaseoraer | I UMMM
number/ 550004693001-201

JIT number/

Number of packages:

31 x KLT 3147 + 31 x lid D35 + 310 x Blister p994.0 + 1 x PEDANA IN PLASTICA + 1 x VDA KLT PEDANA Cover + 1 x KLT
3147 + 1 x lid D35

Total weight [kg] Net: 50,22
Gross: 94,74

Delivery note Magna PT 5.p.A. returnabel packaging enclosed? [Jyes  []no

goods received in perfect coniditon:

WU ERNE-BAGEL sl

2 - 70025 Modugno (BA)
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-003480 vom 20.03.2026

Il scit(ber
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Ludwigsburg, 24.03.2026
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26-003480

1 Absender / Expediteur

BREHM PRAZISIONSTECHNIK
GMBH & CO. KG

PSI Industrieservice GmbH
Daimlerstr.15

83079 Ulm

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au centrat de
UbereinkommensiiberdenBeférderungsvertragim transport international des marchandises par
intern. Straengiterverkehr (CMRY). route (MR).

2 Empfanger f Destinataire

MAGNA PT Sp.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Frachifihrer / Transporteur
6 P Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71624 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Orti Lieu MODUGNO
Land/Pays ltalien ' Zeit I Temps
Datum/Date  31.03.202¢

4 Ortund Tag der Obernahme / Lieu et date de la prise en ¢charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Ulm
Land/Pays Deutschland Zeit { Temps
Datum /Date 24.03.2026

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Réserves et observations des transporteurs -

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numétos Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg m
1 637812 1 COLLI1 Getriebeteile 3 2,61
2 637813 1 coLu 8 PAL + 6 KLT
3 637814 1 coLul
4 637815 1 COLLI
5 637816 1 COLLI
6 637817 1 COLLI
7 637818 2 coLu
8 637819 1 COLLI
9 637820 1 CoLL
10 637821 1 COLLI
11 637822 1 COLLI
12 637823 2 COLLI
Summe:
Totat 14,00 cCOLLI 379,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger )
19 Amiiches Kenmzeichen Notglost it Uberqahrnebest.at!gung d_es Fahrers: Die Sendurllg wurde
Kiz vollstédndig und Jn”_aUS%‘EILI?Eh qgug%rﬂéB%g_cj\:m enheit
Anhanger i.lbernomm%ﬂﬁfgl%a{'du‘ﬁgstherudgai%f% massber
Fahrer gesetzlichep Morgahen-durch-dérFahrareroigBA)
isarva di
quantitad”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBkNK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telofon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



